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โรงเรียนภาษาและวฒันธรรม 
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สัมมนาคร้ังท่ี 22     วนัท่ี 25 พฤษภาคม 2562 



คาํถาม 
• ในฐานะผู้สอนภาษาญ่ีปุ่ น พบการใช้ผิดของ

นกัเรียนในจดุไหนบ้าง 

    ( คําศพัท์, คําชว่ย, ไวยากรณ์, สถานการณ์ )  

• สาเหตเุกิดจากอะไร 



การใชผ้ดิของนกัเรียน 
• สะกดคําผิด  

• คําชว่ยผิด 

• ผิดไวยากรณ์ ( ผนักริยาผิด เป็นต้น )  

• ผิดสถานการณ์ ( ไวยากรณ์ถกู แตค่นญ่ีปุ่ นไม่

พดูกนั เป็นต้น )   



สะกดคาํผดิ 
• かのじょう 

• (ท่ีอยู)่じゅうしょう 

• べんと 

• いっしょうに 



สะกดคาํผดิ 
• てかみ 

• (เงินสด)けんきん 

• (ท่ีจอดรถ)しゅうしゃちょう 

• みんなさん 
 



สะกดคาํผดิ 
• けさ サラッドを 食べまし 

   た。 

• こんばん サヤームへ 行き 

   ます。 



คาํช่วยผดิ 
• この本、来週の 火よう日 

   までに 借りても いいです

か。 

• その木の下に おべんとうを 

    食べましょう。 



ผดิไวยากรณ์ 

• たいふうで、ねませんでした。 

• なに車が すきですか。 

• あぶないですから、 

   うしろから おしないで 

   ください。 
 



ผดิไวยากรณ์ 

• きのう ピザと スープを  

   食べました。 

• 学校の しょくどうは 

   大きいと新しいです。 



ผดิไวยากรณ์ 
• 自分の店が ありたいです。 

• 日本語が できたいです。 

• 彼の気持ちが わかりたいで
す。 



ผดิไวยากรณ์ 
• インターネットで 買物を 

   買うことが できます。  

• パソコンの調子（ちょうし）が 

   わるいで、使わないので、 

   ちょって 見て いただけませ

んか。 
 

 



ผดิสถานการณ์ 
• 先生、今ひまですか。 

• 先生、何を 食べたいですか 

• 先生、何を 飲みたいですか。 
 



ผดิสถานการณ์  

• 新しい車を 買いたいですか 

   ら、ぎんこうから お金を  

おろさなければなりません。 

• あなたは いっしょに  

   バンコクへ 行きませんか。 



ผดิสถานการณ์ 
• 先生、作文を チェックして 

   ください。 

• 先生、おみやげを 買いまし
た。あげます。 

 

 

 

 
 



ผดิสถานการณ์  
• かれは 来なければ なりま 

   せん。 

• この店は 有名ですから、お 

   いしくなければ なりません。 

 



ผดิตรงไหน? 
• わたしは お金が ありま 

   せんが、ハンサムです。  



あなた ไม่เท่ากบั คุณ 
• เรียกคนท่ีอาวโุสต่ํากวา่ เชน่ ครูเรียกนกัเรียน, 

หวัหน้าเรียกลกูน้อง  

• ใช้กบัคนหมูม่ากท่ีไมร่ะบวุา่เป็นใคร เชน่ คํา

โฆษณา 

• ภรรยาเรียกสามี   



あなた ไม่เท่ากบั คุณ 
• สรรพนามแทนตวับคุคลในภาษาญ่ีปุ่ นไมว่า่จะ

เป็นบรุุษท่ี 1, 2, 3  

• มกัไมใ่ช้บอ่ยเทา่ภาษาไทย บางครัง้อาจพดูแค่

ครัง้เดียวใน 1 บทสนทนา   
 

 



あなた ไม่เท่ากบั คุณ 
• ถามผู้ใหญ่ 

   あなたの名前は 何ですか。 

 

• เขียนอีเมล์ชวนเพ่ือนมาเท่ียวกรุงเทพ 

  あなたは  バンコクへ  

  行きませんか。 



あげますไม่เท่ากบั ให ้
• あげます คือการให้ของกบัคนท่ีมีสถานะ 

   เทา่กนัหรือต่ํากวา่ เชน่ เพ่ือน, คนในครอบครัว 

   ลกูน้อง 

 



あげますไม่เท่ากบั ให ้
• ให้ของฝากกบัผู้จดัการฝ่าย 

   ぶちょう、これ、 

   チェンマイで   買いました。 

   あげます。 



てくださいไม่เท่ากบั กรุณา...  

• てください ใช้ใน 3 สถานการณ์ คือ  

• สัง่อยา่งสภุาพ 

• ขอร้อง  

• เชือ้เชิญ  

 



てくださいไม่เท่ากบั กรุณา...  

• บอกกบัอาจารย์วา่ให้ชว่ยตรวจการบ้าน 

   先生、しゅくだいを 見て  

   ください。 

• บอกกบัอาจารย์วา่ให้ชว่ยเซน็เอกสาร  

   先生、ここに サインして 

ください。 

 
 



Vてあげますไม่เท่ากบั ทาํให ้

• てあげます คือการทําอะไรให้กบัผู้ ท่ีต้องการ

ความชว่ยเหลอื เชน่ เพ่ือน, ผู้สงูอาย ุเชน่  

   ให้เพ่ือนยืมเงิน เรียกแท็กซี่ให้คณุตา 

* ไมใ่ช้กบัผู้ มีอาวโุสสงูกวา่ เชน่ หวัหน้า, ครู,  

   ลกูค้า เพราะจะมีความหมายวา่ ทําให้เอาบญุ  



Vてあげますไม่เท่ากบั ทาํให ้

• 先生、にもつが たくさん  

   ありますね。 

   もって あげます。 



ほしい・たいです 
• การถามความต้องการของคนอ่ืนโดยเฉพาะผู้ ท่ี 

   มีอาวโุสสงูกวา่ต้องระวงั เพราะจะเป็นการถาม 

   ท่ีตรงเกินไป อาจฟังดเูสยีมารยาทได้ 



ほしいです 
• ถามความต้องการกบัอาจารย์ 

   先生、コーヒーが ほしい 

   ですか。 



たいです 

• ถามความต้องการกบัอาจารย์ 

  先生、どこへ 行きたいで 

  すか。  



ても いいですไม่เท่ากบั...กไ็ด ้

• ても いいです คือการอนญุาตให้คนอ่ืน 

   สามารถทําได้ 

 

  



ても いいですไม่เท่ากบั...กไ็ด ้

• พนกังานบอกกบัประธานวา่ใช้ปากกาด้ามนีไ้ด้ 

   しゃちょう、このペンを 

    使っても いいですよ。 

  



ても いいですไม่เท่ากบั...กไ็ด ้

• นกัเรียนถามครูท่ีติดรถมาเพ่ือลงกลางทาง 
    先生、ここで おりても  

    いいですか。 



なくても いいですไม่เท่ากบั ไม่ตอ้งกไ็ด ้

• なくても いいです คือการอนญุาตให้คนอ่ืน

ไมต้่องทําก็ได้ 

 

  



なくても いいですไม่เท่ากบั ไม่ตอ้งกไ็ด ้

• นกัเรียนไปหาอาจารย์ญ่ีปุ่ นท่ีบ้าน อาจารย์กําลงัจะ

ชงชาให้ 

 A: Bさん、お茶を いれますね。 

 B:先生、お茶を いれなくても  

        いいですよ。 



なければ なりません ไม่เท่ากบั ตอ้ง.. 

• なければ なりません แปลวา่ ต้อง ... ใน 

3 ความหมายด้วยกนั คือ  

• ต้องทําด้วยหน้าท่ี 

• ต้องทําด้วยมารยาททางสงัคม 

• ต้องทําเพ่ือสขุภาพ 

 

 



なければ なりません ไม่เท่ากบั ตอ้ง.. 

• ปรึกษาเร่ืองความรักกบัเพ่ือน 

   かれは わたしのことが  

   好きじゃなければ なりま 

   せん。 



ขอ้สงัเกตอ่ืน ๆ และ 

ขอ้ควรระวงั  



いい 
• มีหลายความหมาย สามารถแปลได้วา่  

- ดี  

- ไมเ่อา  



いい 
• เพ่ือนชวนไปเท่ียว 

A:来週 パタヤへ 行きま 

 せんか。 

B:いいですね。行きましょう。 
 



いい 
• พนกังานซเูปอร์มาร์เก็ตถามลกูค้า 

 A:ふくろは いりますか。 

 B:ふくろは いいです。 
 
 



よく 
• แปลได้หลายความหมาย  

   - ดี, เป็นอยา่งดี  

   - บอ่ย  

   - หนกั ( เรียน, ทํางาน )  



よく 
• 食事の 前に、手を  よく  

   洗いましょう。 

• 日本人は よく 働くと 思 

    います。 

• BTSは よく こしょうします。 

 
 



＿と 思います 
• ใช้กบัความคิดของตวัเองได้หรือไม ่เชน่  

    ฉนัคิดวา่จะไป  

A:Bさん、あした パーティーに 

 行きますか。 

B:はい、（私は）行くと 思いま
す。 

  

 



＿と 思います 
• คําถามตอ่มาคือ ใช้กบัความคิดของคนอ่ืนได้หรือไม ่

เชน่ เขาคิดวา่หลงัจากเรียนจบแล้วจะไปเรียนท่ี

ญ่ีปุ่ น  

   あの人は 卒業してから、日本へ

勉強に行くと思います。   



การสอนแบบประพนัธ์ 
• นําเสนอการสอนคําศพัท์, ไวยากรณ์  

   ( มินนะบทท่ี 14 )  



L14① 
• 語彙導入（ごいどうにゅう） 

• 動詞のグループ分け 

• て形 

• て ください 



กลุ่ม 1 （i ます） 
＿います   ＿にます         
＿きます      ＿みます 
＿ぎます   ＿びます 
＿します    ＿ります 
＿ちます 



กลุ่ม 2 （eます） 
• ＿えます     ＿でます 
• ＿けます     ＿ねます 
• ＿せます     ＿めます 
• ＿ぜます     ＿べます 
• ＿てます     ＿れます 



กลุ่ม 2 *（iます） 
います     おります 
みます     たります 
おきます      できます 
かります 
あびます 

 
 



กลุ่ม 3  
• きます 
• します（Nします、Nをします） 
 べんきょうします 
 かいものします 
 スポーツを します 



กลุ่ม 3  
 

• きます    きて 
• します    して 

 



กลุ่ม 2 
• กลุม่ 2   eます 

• e ます       eて 
• ねます     ねて 
• たべます   たべて 
• おしえます  おしえて  



กลุ่ม 2 
• กลุม่ 2*   iます 
• います   いて 
• みます   みて 
• おきます  おきて 
• かります  かりて 



กลุ่ม 1 
• กลุม่ยอ่ย 1 い・ち・り    って 
• กลุม่ยอ่ย 2 み・び・に    んで 
• กลุม่ยอ่ย 3 き        いて 
• กลุม่ยอ่ย 4 ぎ        いで 
• กลุม่ยอ่ย 5 し        して 
• อินดี*้     いきます     いって 

 



て ください 
• ชว่ย ..., กรุณา ..., เชิญ ...  

• ใช้ในการสัง่อยา่งสภุาพ, ขอร้อง, ชกัชวน 

 

*ระวงัการใช้กบัผู้ใหญ่เน่ืองจากมีความหมาย 

 ของการสัง่อยูด้่วย 

  



て ください 
• 宿題を出してください。 
• すみませんが、この漢字の読み 
   方を教えてください。 

• どうぞこのおかしを食べてくださ
い。 
 



การสอนคาํศพัทแ์บบประพนัธ์ 

• อธิบายความหมายอยา่งละเอียดพร้อมวิธีใช้, 

   ประโยคตวัอยา่ง  

• อธิบายความแตกตา่งในกรณีท่ีคําศพัท์มี 

   ความหมายคล้ายกนั 



การสอนไวยากรณ์แบบประพนัธ์ 

• อธิบายให้สัน้ กระชบัท่ีสดุ พร้อมประโยคตวัอยา่ง  

• บอกข้อควรระวงัในการใช้ 

• อธิบายความแตกตา่งของไวยากรณ์ท่ีมีความ 

   หมายคล้ายกนั 

• สอดแทรกแนวความคิดทางวฒันธรรมของชาวญ่ีปุ่ น  



ขอขอบพระคุณ 

เป็นอยา่งสูงครับ  

praphan@tpa.or.th 
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